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REGOLAMENT (UE) Nru 599/2014 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ April 2014

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 428/2009 1i jistabbilixxi regim Komunitarju ghall-
kontroll tal-esportazzjonijiet, it-trasferiment, is-senserija u t-transitu ta’ oggetti b'uzu doppju

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 207 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (1),

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 428/2009 (%) jesigi li l-oggetti b'uzu doppju jkunu suggetti ghal kontroll effettiv
meta jkunu esportati jew fi transitu mill-Unjoni, jew jitwasslu lejn pajjiz terz bhala rizultat tas-servizzi ta’ senserija
pprovduti minn sensar residenti jew stabbilit fl-Unjoni.

(2)  Sabiex l-Istati Membri u l-Unjoni jkunu jistghu jikkonformaw mal-impenji internazzjonali taghhom, I-Anness I tar-
Regolament (KE) Nru 4282009 jistabbilixxi I-lista komuni ta’ oggetti b’'uzu doppju li jsirulhom kontrolli fl-Unjoni.
Id-decizjonijiet dwar l-oggetti jittiehdu fi hdan il-qafas tal-Grupp Awstralja, is-Sistema ta’ Kontroll tat-Teknologija
tal-Missili, il-Grupp ta’ Fornituri Nukleari, l-Arrangament ta’ Wassenaar u l-Konvenzjoni dwar l-Armi Kimici.

(3)  Ir-Regolament (KE) Nru 428/2009 jipprovdi biex il-lista ta’ oggetti b'uzu doppju fl-Anness I ta’ dak ir-Regolament
tigi aggornata b’konformita mal-obbligi u l-impenji rilevanti, u kull modifika taghhom, li I-Istati Membri accettaw
bhala membri tar-regimi internazzjonali ta’ nonproliferazzjoni u l-arrangamenti ghall-kontroll tal-esportazzjoni, jew
bir-ratifika tat-trattati internazzjonali rilevanti.

(4 Il-lista ta’ oggetti b'uzu doppju fl-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 428/2009 tehtieg i tigi aggornata regolarment
sabiex tizgura l-konformita shiha mal-obbligi tas-sigurta internazzjonali, biex tiggarantixxi t-trasparenza, u Zzomm
il-kompetittivita tal-esportaturi. Id-dewmien fir-rigward tal-aggornament ta’ dik il-lista ta’ oggetti b’'uzu doppju jista’
jkollu effetti negattivi fuq is-sigurta u fuq l-isforzi internazzjonali ta’ nonproliferazzjoni, kif ukoll fuq il-prestazzjoni
tal-attivitajiet ekonomici mill-esportaturi fl-Unjoni. Fl-istess hin, in-natura teknika tal-emendi u I-fatt li dawk I-
emendi ghandhom ikunu konformi mad-decizjonijiet mehuda fir-regimi internazzjonali ghall-kontroll tal-espor-
tazzjoni jfissru li ghandha tigi uzata procedura accellerata biex jiddahhlu fis-sehh fl-Unjoni l-aggornamenti
mehtiega.

(55 Ir-Regolament (KE) Nru 428/2009 jintrodu¢i I-Awtorizzazzjonijiet Generali tal-Unjoni ghall-Esportazzjoni bhala
wiehed minn erba’ tipi ta’ awtorizzazzjoni ghall-esportazzjoni disponibbli taht dak ir-Regolament. L-Awtorizzazz-
jonijiet Generali ghall-Esportazzjoni tal-Unjoni jippermettu lill-esportaturi stabbiliti fl-Unjoni li jesportaw certi
oggetti specifici lejn certi destinazzjonijiet specifici skont il-kundizzjonijiet ta” dawk l-awtorizzazzjonijiet.

(6)  L-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 4282009 jistabbilixxi I-Awtorizzazzjonijiet Generali ghall-Esportazzjoni tal-
Unjoni li huma attwalment fis-sehh fl-Unjoni. Minhabba n-natura ta’ dawn l-Awtorizzazzjonijiet Generali tal-
Unjoni ghall-Esportazzjoni, jista’ jkun hemm bzonn li certi destinazzjonijiet jitnehhew mill-ambitu ta’ dawk I-
awtorizzazzjonijiet, b'mod partikolari jekk cirkostanzi li jinbidlu juru li t-tranzazzjonijiet tal-esportazzjoni ffacilitati
ma ghandhomx jibqghu jigu awtorizzati skont Awtorizzazzjoni Generali ghall-Esportazzjoni tal-Unjoni ghal desti-
nazzjoni partikolari. Tali tnehhija ta’ destinazzjoni mill-kamp tal-applikazzjoni ta’ Awtorizzazzjoni Generali ghall-
Esportazzjoni tal-Unjoni ma ghandhiex tipprekludi esportatur milli japplika ghal tip ichor ta’ awtorizzazzjoni ghall-
esportazzjoni skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (KE) Nru 428/2009.

(1) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-23 ta’ Ottubru 2012 (GU C 68E, 7.3.2014, p. 112) u pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari tat-
3 ta’ Marzu 2014 (GU C 100, 4.4.2014, p. 6). Pozizzjoni tal-Parlament Ewropewtat-3 ta’ April 2014 (ghadha mhijiex ippubblikata
fil-Gurnal Uffi¢jali.

(%) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 428/2009 tal-5 ta’ Mejju 2009 li jistabbilixxi regim Komunitarju ghall-kontroll tal-esportazzjonijiet,
it-trasferiment, is-senserija u t-transitu ta’ oggetti b'uzu doppju (GU L 134, 29.5.2009, p. 1).
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(7)  Sabiex jigi zgurat li jkun hemm aggornamenti regolari u fwaqthom tal-lista komuni ta’ oggetti b'uzu doppju
fkonformita mal-obbligi u l-impenji mehuda mill-Istati Membri fi hdan ir-regimi internazzjonali ghall-kontroll tal-
esportazzjoni, is-setgha li jigu adottati atti skont I-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE) ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-emendar tal-Anness I tar-Regolament
(KE) Nru 428/2009 fil-kamp tal-applikazzjoni tal-Artikolu 15 ta’ dak ir-Regolament. Huwa ferm importanti li I-
Kummissjoni, matul ix-xoghol ta’ preparazzjoni taghha, tikkonsulta b'mod xieraq, anke fil-livell tal-esperti.

(8)  Sabiex ikun hemm rispons mghaggel min-naha tal-Unjoni ghac-cirkostanzi li jinbidlu fir-rigward tal-evalwazzjoni
tas-sensittivita tal-esportazzjonijiet taht l-Awtorizzazzjonijiet Generali tal-Unjoni ghall-Esportazzjoni, is-setgha li
jigu adottati atti skont I-Artikolu 290 tat-TFUE ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-emendar tal-
Anness II tar-Regolament (KE) Nru 428/2009 fir-rigward tat-tnehhija ta’ destinazzjonijiet mill-kamp tal-applikazz-
joni tal-Awtorizzazzjonijiet Generali ghall-Esportazzjoni tal-Unjoni. Minhabba li dawn il-modifiki ghandhom isiru
biss bhala reazzjoni ghal zieda fil-valutazzjoni tar-riskju tal-esportazzjonijiet rilevanti u li l-uzu kontinwu tal-
Awtorizzazzjonijiet Generali ghall-Esportazzjoni tal-Unjoni ghal dawk l-esportazzjonijiet jista’ jkollu effett negattiv
imminenti fuq is-sigurta tal-Unjoni u tal-Istati Membri taghha, il-Kummissjoni tista’ tuza procedura ta’ urgenza.

(9)  II-Kummissjoni, fil-preparazzjoni u t-tfassil tal-atti delegati, ghandha tizgura trazmissjoni simultanja, fwaqtha u
xierqa tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(10)  Ghaldagstant, ir-Regolament (KE) Nru 428/2009 ghandu jigi emendat kif mehtieg,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 428/2009 huwa emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 9(1), jizdiedu s-subparagrafi li gejjin:

“Bil-ghan li jigi zgurat li transazzjonijiet b'riskju baxx biss ikunu koperti mill-Awtorizzazzjonijiet Generali ghall-
Esportazzjoni tal-Unjoni inkluzi fl-Annessi Ila sa IIf, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati
skont I-Artikolu 23a biex tnehhi destinazzjonijiet mill-kamp tal-applikazzjoni ta’ dawk l-Awtorizzazzjonijiet Generali
ghall-Esportazzjoni tal-Unjoni, jekk tali destinazzjonijiet isiru soggetti ghal embargo tal-armi kif imsemmi fl-Arti-
kolu 4(2).

Fejn, fkazijiet ta’ tali embargo tal-armi, ragunijiet imperattivi ta’ urgenza jehtiegu t-tnehhija ta’ destinazzjonijiet
partikolari mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ Awtorizzazzjoni Generali ghall-Esportazzjoni tal-Unjoni, il-procedura
prevista fl-Artikolu 23b ghandha tapplika ghall-atti delegati adottati skont dan il-paragrafu.”;

(2) fl-Artikolu 15, jizdied il-paragrafu li gej:

“3.  I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 23a fir-rigward tal-aggorna-
ment tal-lista ta’ oggetti b’'uzu doppju stabbilita fl-Anness 1. L-aggornament tal-Anness I ghandu jsir fil-kamp ta’
applikazzjoni stabbilit fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu. Fejn l-aggornament tal-Anness I jikkoncerna oggetti b'uzu
doppju li jkunu elenkati wkoll fl-Annessi Ila sa IIg jew IV, dawk l-Annessi ghandhom jigu emendati kif mehtieg.”;

(3

=

jizdiedu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 23a

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fdan 1-
Artikolu.
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2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmijin fl-Artikolu 9(1) u l-Artikolu 15(3) hija moghtija lill-Kummiss-
joni ghal perijodu ta’ hames snin mit-2 ta’ Lulju 2014. [I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega
tas-setgha mhux iktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perijodu ta’ hames snin. Id-delega tas-setgha ghandha
tigi estiza b’'mod tacitu ghal perijodi tal-istess tul, dment li l-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma jopponux tali
estensjoni mhux aktar tard minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 9(1) u fl-Artikolu 15(3) tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe hin mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata fdik id-
de¢izjoni. Din ghandha tidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni f1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea
jew fdata aktar tard specifikata fiha. Hija ma ghandha taffettwa l-validita tal-ebda att iddelegat li diga jkun fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tavza b’dan simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

5. Att delegat adottat skont I-Artikolu 9(1) u l-Artikolu 15(3) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma jkunx hemm
oggezzjoni mill-Parlament Ewropew u langas mill-Kunsill fi zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, gabel l-iskadenza ta’ dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew kif ukoll il-Kunsill ikunu,
it-tnejn li huma, infurmaw lill-Kummissjoni i mhux se joggezzjonaw. Dan il-perjodu ghandu jiggedded bxahrejn ohra
fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 23b

1. L-atti delegati adottati skont dan l-Artikolu ghandhom jidhlu fis-sehh minghajr dewmien u ghandhom japplikaw
sakemm ma tigi espressal-ebda oggezzjoni skont il-paragrafu 2. In-notifika ta’ att delegat lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghall-uzu tal-procedura ta’ urgenza.

2. Jew il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jistghu joggezzjonaw ghal att delegat skont il-pro¢edura msemmija fl-
Artikolu 23a(5). Ftali kaz, il-Kummissjoni ghandha thassar l-att bla dewmien wara n-notifika tad-decizjoni ta’ oggezz-
joni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.”.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, is-16 ta” April 2014.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
[I-President [I-President
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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Dikjarazzjoni Kongunta mill-Parlament Ewropew, il-Kunsill u 1-Kummissjoni dwar l-analizi tas-sistema ta’ kontroll
tal-esportazzjoni ta’ oggetti b’'uzu doppju

[I-Parlament Ewropew, il-Kunsill u 1-Kummissjoni jirrikonoxxu I-importanza li jittejbu b’'mod kontinwu l-effika¢ja u I-
koerenza tar-regim strategiku ta’ kontroll tal-esportazzjoni tal-UE, li jizgura livell gholi ta’ sigurta u trasparenza adegwata
minghajr ma jfixkel il-kompetittivita u I-kummerc legittimu foggetti b’'uzu doppju.

It-tliet istituzzjonijiet igisu li I-modernizzazzjoni u l-konvergenza ulterjuri tas-sistema huma mehtiega sabiex din tlahhaq
ma’ theddidiet godda u bidliet teknologici rapidi, sabiex jitnaqqsu d-distorsjonijiet, jinholoq suq komuni genwin ghal
oggetti b'uzu doppju (kondizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni uniformi ghall-esportaturi) u tkompli tkun mudell ta’
kontroll tal-esportazzjoni ghal pajjizi terzi.

Ghal dan il-ghan, huwa essenzjali li I-process tal-aggornament tal-listi ta’ kontroll jigi simplifikat (Annessi ghar-Regola-
ment); jissahhu l-valutazzjoni tar-riskju u l-iskambju ta’ informazzjoni, jigu zviluppati standards industrijali mtejba, u
jitnaqqsu d-disparitajiet fl-implimentazzjoni.

II-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni jirrikonoxxu I-kwistjonijiet fir-rigward tal-esportazzjoni ta’ certa infor-
mazzjoni u teknologiji tal-komunikazzjoni (ICT) li jistghu jintuzaw fkonnessjoni mal-ksur tad-drittijiet tal-bniedem kif
ukoll biex idghajfu s-sigurta tal-UE, b'mod partikolari ghat-teknologiji uzati ghas-sorveljanza tal-massa, il-monitoragg, 1-
insegwiment, l-intra¢car u l-ic¢ensurar, kif ukoll ghal-vulnerabbilitajiet tas-software.

Inbdew konsultazzjonijiet teknici fdan ir-rigward, inkluzi fil-qafas taz-Zjara bejn il-Pari tal-UE dwar 1-Uzu Doppju, il-
Grupp ta’ Koordinazzjoni tal-Uzu Doppju, u r-regimi ta’ kontroll tal-esportazzjoni, u tkompla t-tehid ta’ azzjonijiet biex
jigu indirizzati sitwazzjonijiet ta’ urgenza permezz ta’ sanzjonijiet (skont I-Artikolu 215 TFUE), jew ta’ mizuri nazzjonali.
Ser jizdiedu l-isforzi biex jigu promossi I-ftehimiet multilaterali fil-kuntest tar-regimi ta’ kontroll tal-esportazzjoni, u ser
jigu esplorati ghazliet biex tigi indirizzata din il-kwistjoni fil-kuntest tal-analizi li ghadhom ghaddejjin tal-politika tal-UE
dwar il-kontroll tal-esportazzjoni tal-uzu doppju, u t-thejjija ta’ Komunikazzjoni tal-Kummissjoni. Fdan il-kuntest it-tliet
istituzzjonijiet hadu nota tal-ftehim tal-4 ta’ Dicembru 2013 mill-Istati Partecipanti tal-Arrangament Wassenaar biex
jadottaw kontrolli fuq ghodod kumplessi ta’ sorveljanza li jippermettu l-access mhux awtorizzat ghas-sistemi tal-kompju-
ters, u fuq sistemi ta’ sorveljanza tal-IP-netwerks.

II-Parlament Ewropew, il-Kunsill u [-Kummissjoni impenjaw ruhhom ukoll li jizviluppaw aktar il-mekkanizmu ezistenti
“catch-all” ghall-oggetti ta’ uzu doppju li mhumiex fl-Anness I ghar-Regolament, sabiex ikomplu jsahhu s-sistema ta’
kontroll tal-esportazzjoni u l-applikazzjoni taghha fis-suq uniku Ewropew.
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Dikjarazzjoni mill-Kummissjoni dwar atti delegati

Fil-kuntest ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni tfakkar l-impenn li ghamlet fil-paragrafu 15 tal-Ftehim Qafas dwar ir-
relazzjonijiet bejn il-Parlament Ewropew u -Kummissjoni Ewropea biex tipprovdi lill-Parlament l-informazzjoni u d-
dokumentazzjoni kollha dwar il-lagghat taghha mal-esperti nazzjonali fil-qafas tal-hidma taghha fir-rigward tat-thejjija ta’
atti delegati.

Dikjarazzjoni tal-Kummissjoni dwar l-aggornament tar-Regolament

Sabiex tizgura approcc Ewropew aktar integrat, efficjenti u koerenti ghall-moviment (l-esportazzjoni, it-trasferimenti, is-
senserija u t-transitu) ta’ oggetti strategici, il-Kummissjoni ser tipproponi proposta ¢gdida ghall-aggornament tar-Regola-
ment kemm jista’ jkun malajr.



	Regolament (UE) Nru 599/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 428/2009 li jistabbilixxi reġim Komunitarju għall-kontroll tal-esportazzjonijiet, it-trasferiment, is-senserija u t-transitu ta’ oġġetti b’użu doppju

